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اقا المسسخور 


هذه قصة لأسوأ فترة مرت في تاريخ الجان الطویل. وقد حدث ذلك عندما دخل عدو 
جبار مع جيشه إلى أرض الجان. كان هدفه أن يستعبد جميع الجان. فملأهم الحزن 
والغضب. دمر العدو أرضهم الجميلة, وأصبحت حريتهم في خطر. من دون تردد؛ قاتلوا 
لمقاومة العدو. كانوا يعلمون أنهم يقاتلون من أجل مصير الجان. 

"قضي علينا!" فكرت ديزي وهي تتنهد بعمق. "لقد قضي علينا جميعاً» وکل هذا 
بسببي. قدت الجان إلى المعركة. وحلمت بهزيمة الملك فاينغلوريوس. اعتقدت أن 
محاربيه قد خافوا Lo‏ وأن قواه قد تلاشت. لذا طاردناهم. ولكن كان ذلك فخاً. والآن 
نحن جميعاً عالقون في هذه Ugg wl‏ المهجورة." 

الأشجار من حولها تذبل بالآلاف. وكل شجرة هي جني متحول. وكانت ديزي واحدة 
متمم Sense‏ الستاخرة .سا wigs‏ الخذاع لتستدرح الحات إلى الما والقت 
عليهم تعويذة. 

والآن هم واقفون مع أغصانهم الميتة التي تتجه إلى السماء في يأس صامت. كانت 
ديزي الوحيدة بينهم التي مازال وجهها كما هو دون تحول. 

قكرت فى تفندها "لا أخد يمكته ساعد USS a) Li‏ آمی 'لتجول في الخباك: ولم 
يسمع أحد عنها شیناً من حينها. أعرف أن حبيبي هومولوس Bow‏ يفعل كل ما 
بوسعه لاجلي. ولكنه bl‏ قتل أو اسر من قبل الملك فاينغلوريوس. غادرت كريستال 
مع برامبل والآخرين. إنهم يبحثون عن طريقة لقتل الملك فاينغلوريوسء ولكنهم لم 
يعودوا. لا بد آنهم قد هلكوا في أعماق الجبال." 

ips‏ ديز مرة آخرک. 

قالت في نفسها pol ail"‏ ميؤوس منه. لن نتمكن من النجاة أبداً. هذا المكان أشبه 
بكابوس لا يمكن الاستيقاظ منه." 

هبت عاصفة من الرياح في السهل القاحل مع صوت صفير le‏ غيمة من الغبار 
الرمادي حملتها الرياح. تقدمت الغيمة عبر الأشجار وضايقت عيني ديزي. 
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dled‏ استقر الغبار ووقفت سیلکتونغ آمامها مع ابتسامة متعالية. 

"ماذا بریدین؟" همست ديزي. كان فمها Tole‏ جدآ بالکاد استطاعت الكلام. "هل 

آتیت لتعذبيني؟" 

"ولما قد أفعل ذلك؟ آنا صديقتك." قالت سيلكتونغ. "السؤال هو ماذا تريدين ا هل 
تريدين البقاء هنا سنة بعد سنة في هذا العمل اقفر ويعذبك عطش لا یطاق؟ pl‏ 

ناهن ات عرضى. لك بالحرية؟ قل تريدين مدي أن احررك انث وجميع اسان 

الآخرين؟" 

وفجأة» حملت في يدها LoS‏ كبيراً. وقربته من ديزي حتى كاد يلامس شفتيها. 

وعرضت pale‏ قائلة "يمكنك أن تشربي حتى ترتوي. كل ما تحتاجينه لذلك هو وعد 

بأنك سوف تنتمين إلى الملك فاينغلوريوس وستطيعين كل أوامره دون شروط." 

نظرت ديزي إلى الماء بلهفة. 

فكرت وهي في حالة نعس وتكاسل "عطشى, آنا عطشى The‏ ماذا لو فقط..." 

"ما الذي تنتظرينه؟" قالت سيلكتونغ بصبر يكاد ينفذ "سيتم تحريرك أنت والآخرين. 

وسوف تستمرين بالحكم على كامل أرض الجان. وسيعطيك الملك فاينغلوريوس 

القوة لتسحقي کل آعداءك» وسيطيعك شعبك من الجان في كل أمر تأمرينه. 

MON اشترنی‎ 

ورفعت الكوب إلى شفتي ديزي. 

تجهمت ديزي ثم بصقت. كان الماء لاذعاً مع رائحة الموت النتنة. 

قالت ديزي بغضب "الجان أصدقائي وهم ليسوا عبيداً Stic‏ وعدونا الوحيد هو 

۱ الملك فاينغلوريوس." 

"حمقاء!" صرخت سیلکتونغ. al"‏ یحکم العالم. لا احد یستطیع الوقوف في وجهه. 

قالت ديزي "أنت تکذبین. نحن الجان نعرف Wey‏ أكبر قدراً وعظمة من الملك 

فاینفلوریوس. قادنا في إحدى المعارك عندما غزتنا قوی الشر في أحلك ساعات 

الظلام استطاعوا أن يأسروه ویقتلوه. ولکن مصدر الحياة مازال موجوداً فيه لذا فقد 

عاد من جدید وأنقذنا. وهو جاهز لیفعل ذلك مجددآ. وسوف یصل مع جميع الفرسان 

من آرض النور ویطرد أعداءنا إلى آرض الظلام من حيث آتوا. نحن الجان نؤمن 


ببریانث! 

استهجنت سیلکتونغ مهسهسة "لا تذكري هذا الاسم مرة آخری!" 

آلقت بالکوب أرضاً واختفت hwg‏ عاصفة من الریاح. فزحف ثعبان صغير خارج الكأس 
وسعی بعيداً. 

فکرت ديزي "يبدو آنها تخاف من بیریانث. ولکن ماذا ستفعل لنا النوایا الطيبة هنا في 
هذه السهول القاحلة؟ مازلنا تحت تأثير تعويذة السحر وأرضنا asi‏ بالأعداء. لما لم 
ob‏ بيريانث ليطردهم من أرضنا؟ هل يجب علي أن أعاني من العطش هنا إلى 
الأبر؟" 

فک Lael‏ في ast‏ "لقن سهت فن هذا الظلام VS JI‏ يحوي" 


كان يمشي عبر نفق ضیق ومظلم داخل جبل کبیر. وأمامه كان يمشي السير 
بلاکتورن وجنیا الظلام, کریستال ودولومیت. 
كان القزم وایزکراك خلف برامبل تماما. 
شد وايزكراك أكمام ترامبل: فههشن "ألا تعتقد bata a)‏ إلى الخارج مره Sel‏ 
قریبا؟" 
lel‏ برامبل "آمل ذلك" 
۱ وبعد قلیل, توقفوا لیرتاحوا. 
سال برامبل "هل سنصل إلى Solo‏ النسر قریباً. کریستال؟" 
آحابت "اقتربنا. أعتقد Wil‏ سنصل إلى هناك الیوم أو الغد." 
قال بلاکتورن "حان الوقت لعودتنا, فالجان جمیعهم بانتظارنا. لقد غبنا عنهم لوقت 
طویل." 
قال دولومیت "ولکننا وجدنا ما كنا نبحث ac‏ العصا المقدسة التي بامکانها قتل 
الملك فاینغلوریوس," 
نظرت کریستال إلى الغصن الاخضر في یدها. 
وقالت "تخیلوا فقط. لقد جاء هذا الفصن مباشرة من حديقة بیریانت. din‏ زمن بعيد, 
آعطاه لأول ملكة لجان الظلام. كان هذا منذ آلف سنة مضت. ومازال الفصن lat‏ 
ونضراً blo‏ كما كان حينها." 
عندما وقفوا ليكملوا طریقهم كان Loly‏ قد استعاد قوته. 
وفكر في نفسه "سيكون من الرائع أن أرى ديزي والآخرين مرة آخری. سأخبرهم 
كيف ساعدت في إيجاد العصا المقدسة." 
قادتهم كريستال عبر أنفاق بشکل دوامات. تماماً مثل باقي ole‏ الظلام فان 
كريستال قد ولدت وترعرعت هنا تحت الأرض. طلبت نصيحة دولوميت في الطريق 
الذي اعتادوا المرور به عدة مرات» ولكن تابع خمستهم طريقهم. 
قالت أخيراً "لم نفد بعيدين الآن. لقد تعرفت على هذا النفق. سوف يقودنا مباشرةٌ 
إلى وادي النسر." 
بعد قليل فقطء خرجوا من النفق. كان الوقت WU‏ كانت النجوم متلألئة في السماء. 
وكان الوادي مظلماً تماماً. 

تنفس برامبل بعمق. كان يتمتع بالهواء النقي البارد. 

قال بلاکتورن "المكان هادئ The‏ هنا. أتساءل ما إذا كان الجان قد غادروا الوادي." 
في ذلك الوقت فقط. صهل أحد الخیول على مسافة آمامهم. بدورها ردت خیول 
آخری بالصهیل. 
قال Joly‏ "لاء خيولنا "La‏ 
قال وایزکراك وهو یستنشق الهواء " ويمكنني أن آشم رائحة الدخان من المواقد." 
تابعوا طریقهم باتجاه المخیم. وبعد قلیل. سمعوا صوت وفع خطوات في الظلام. 
قال دولومیت "أحدهم قادم." 
"استيقظي ديزي!" صرخ بلاكتورن. "آخبار سارة! آخبرها آننا "bac‏ 


جاءهم صوت غريب "اقبضوا علیهم! apl‏ جان!" 

في الحال تم تطویقهم من قبل مجموعة كبيرة من القبضات الفولاذية للملك 
فاینفلوریوس. 

همست کریستال إلى برامبل وهي تعطیه العصا المقدسة is"‏ هذا" 

ثم استلت سیفها. وفعل دولومیت وبلاکئورن الشيء ذاته. لقد قاتلوا جمیعهم لیصدوا 
هجوم القبضات الفولاذية. 

انت غ برامبل لیخبی الغصن الصغیر داخل قمیصه. 

"Ial على هذا‎ apyl في نفسه "لن یضعوا‎ Sò 

Lol‏ وایزکراك فقد غاص بنفسه بين الأعشاب. ثم تسلل Tus‏ عن مکان العراك. لم 
ينتبه إليه آحد. 

وبسرعة تمت هزيمة الجان. تم تجريدهم من آسلحتهم ومن ثم تقييدهم أربعتهم. 
سأل أحد القبضات الفولاذية "ماذا سنفعل بهم؟" 

آحاب قائدهم "هذا الأمر يقرره الملك فاينغلوريوس. كل ما Lule‏ فعله هو أن نأخذهم 
إلى القلعة مع حلول الصباح." 

في اليوم التالي؛ تم اقتياد الجان الأربعة إلى القلعة. لم يكن هناك أية فرصة للهرب. 
فقد تم تقييد أيديهم إلى الخلف, وقام عشرة من القبضات الفولاذية بمراقبتهم طوال 
الوقت. 

فكر برامبل في نفسه "كان من حسن b>‏ وايزكراك أنه تمكن من الهرب. إننا في 
فازق: اتساءل ها الذي سسحخدت لن" 

بعد عدة sobi‏ وصلوا إلى قلعة الجان القديمة. كانت الملكة قد فرت مع شعبها من 
الجان عندما وصلت القبضات الفولاذية. سيطر الملك فاينغلوريوس على القلعة. رفع 
علمه ذا القلب الرمادي من الفولاذ على أعلى برج في القلعة. 

في حديقة القلعة, كان قد تم قطع جميع الأشجار. وكانت مجموعة من القبضات 
الفولاذية تجول في المکان. والتصق العشب بالوحل حيث وطأت أقدامهم. 

فكر برامبل في نفسه "سوف تبكي أمي إذا رأت ذلك. إنها تحب جميع الأزهار 
والأشجار في هذه الحديقة." 

على البوابة. يوجد وحشان من وحوش الملك يقفان كحارسين. ارتعد برامبل من 
الخوف حين رأى أنيابهما وقرونهما. ولاحظ برامبل أنه حتى القبضات الفولاذية كانوا 
يبدون عدم ارتیاح من وجودهما. 

تم اقتيادهم الآن إلى القاعة الكبرى في القلعة. كانت هي المكان حيث يقيم الملك 
فاينغلوريوس. 

همس بلاكثورن للآخرين "انظروا!" 

كان في خلفية القاعة خمسة محاربين يقفون مع سیوفهم المسلولة. كانوا يعرفون 
باسم الأوصياء. حملت بدلاتهم المدرعة شارة الملك - قلب رمادي على خلفية 
حمراء. 


كان الأوصياء پحرسون ضریحاً صغيراً من الفولاذ تم وضعه على طاولة بینهم. كان حول 
الضریح توهج خفیف من الضوء الأحمر وكأن هناك قوة خفية تحیط به. 

فکر برامبل "لابد أن هذا هو ضریح الملك السحري الذي يحتوي على قلبه. يحمي 
الضریح قلب الملك فلا يمكن للشمس أن تشرق "ade‏ 

قال أحد القبضات الفولاذية للملك "لقد قبضنا على هؤلاء الجان الأربعة: يا حلالة 
الملك. ماذا تریدنا أن "Copy Jea‏ 

كان قد تم إجبار الجان على الرکوع على الأرض. 

قال لهم الملك فاينغلوريوس "يمكنكم أن تدخلوا في خدمتي. سوف تحظون بالتراء 
والرفعة إذا فعلتم ذلك. أو يمكنكم أن تصبحوا مجرد عبيد لي حتى تموتوا. ما هو 
خياركم؟ هل ستقومون بخدمتي؟" 

"Tai"‏ قال بلاکتورن بحزم. 

نظر برامبل إلى الأرض ليتجنب نظرات الملك. 

"نخدمك؟ "Tul‏ قال دولوميت بتحد. "أفضل الموت على ذلك!" 

ركله أحد محاربي القبضات الفولاذية وقال له بطريقة خشنة: "أمنية يسهل علي 
وقفت كريستال على قدميها وتقدمت إلى الأمام. 

وقالت بصوت عال "أرغب بخدمتك أيها الملك فاينغلورويوس. أنت قوي وذو نفوذ. 
والجان ضعيفون. سيتم تدميرهم "Lö‏ 

نظر بلاكثورن ويرامبل أحدهما إلى الآخر وهما مصدومان. 

قفز دولوميت على قدميه وأمسك بذراع كريستال. 

وصرخ "لا! بالتأكيد أنت لا..." 

Gil cea!‏ ال اف انب سا هت مسا 

وأوقعت دولومیت على الأرض بضربة من قبضتها. 

توف منم باخلاض ادا سال الملك فايتفلوريؤسن: قالت كريشتال "عرقت أن 
الجان يعتبرونني عدوا لهم فأنا من جان الظلام. منذ زمن «bob‏ ترك جان الظلام 
بیریانت, الذي كان حاكم الجان. وقد أغلقوا alg‏ عالمهم بوجهه عندما كان في خطر. 
وأسفوا على ذلك loud‏ بعد بطريقة جبانة كما كانوا Toles‏ ما كنت لأفعل ذلك أنا." 
ابتسم الملك. لقد كانت ابتسامة خالية تماماً من الدفء. 

فال "إذآ. سوف تديرين ظهرك لهوّلاء الذين لن اذكو اشهوفر؟ وتدوف seis‏ كل 
آمر آمرك به؟ وستریقین دمك لأجلي؟" 

اختطفت کریستال سیفاً من أحد محاربي القبضة الفولاذية القریبین. فقفز الآخرون 
إلى الأمام لایقافها. 

ولكنها لم تهاجم الملك. وبنصل السیف, قامت بجرح ذراعها جرحاً بلیغاً وتدفق دمها 
على الأرض. ثم أعادت السيف إلى محارب القبضة الفولاذية. 

قالت للملك فاينغلوريوس بهدوء "كما تری, آنا جاهزة بالفعل لاراقة دمي لأجلك " 


قال الملك oil"‏ أكثر شجاعة من معظم الآخرين. Bows‏ تخدميني بطیب خاطر. 
رفض معظمهم ذلك. فکان علي أن أستولي على قلوبهم بيدي الحديدية." 

قالت کریستال "لا حاجة لك بذلك معي فقلبي من الآن ينتمي اليك." 

ضحك الملك عالیاً ملی فاه. 

وصاح "هذا ما آحب سماعه. سوف تکونین Lele‏ من الأأوصیاء خاصتي " 

وفي الحال انضمت کریستال إلى صفوف المحاربین الخمسة المتواحدین في الجزء 
الخلفي من القاعة. 

كان Lole Loly‏ وحزیناً بنفس الوقت. كان قد أعجب DiS‏ بکریستال خلال رحلتهم 
الطويلة تلك. كان يظن Wil‏ شجاعة Le‏ وأيضاً حميلة The‏ بشعرها الأسود الطویل. 
ولکن الان...! 

فکر في نفسه GS"‏ آمکنها ul‏ تخوننا هکذا؟ هل بعقل ol‏ تکون علی حق؟ هل 

۱ ۱ سیتم تدمیر الجان قریباً؟" 

سأل واحد من القبضات الفولاذية "ماذا تریدنا أن نفعل بالجان الثلاثة الآخرين؟ 

قال الملك "لدينا كل ما نحتاحه من المحاربین ولا نحتاج المزید. pages‏ ینقلون 
الحجارة بالعربات." 

تم اقتیاد بلاکتورن ودولومیت وبرامبل إلى زنزانة القلعة. كان قد حل المساء في 
الخارج. 

سأل برامبل بینما کانوا یمشون إلى الزنزانة "كيف استطاعت کریستال القیام بأمر 
"Slips‏ 

قال بلاكثورن "شيء غريب بالفعل. ريما تنوي آن..." 

"لا تذکر اسمها مرة آخری!" قاطعهم دولومیت بغضب. "لقد آلحقت العار بجان الظلام. 
لا أريد glow‏ اسمها مجدداً " 

في الزنزانة, التقوا بمجموعة الجان الآخرين. كان يتم القفل عليهم هناك أثناء اللیل, 
وكان هومولوس واحداً منهم وقد تم أسر البقية حين تمكنت القبضات الفولاذية من 
دخول وادي النسر. كانوا متعبين ومتسخين بعد يوم من العمل الشاق. 

سأل بلاکنورن "كيف وصلتم إلى هنا؟" 

gow‏ الآن هو وبرامبل ما حدث في وادي النسر أثناء غيابهم. 

كان هومولوس واثنان من أصدقائه قد تم أخذهم أسرى من قبل القبضات الفولاذية. 
في اليوم التالي لذلك, قامت ديزي مع كامل جيش الجان بمهاجمة العدو. ومنذ ذلك 
الحین, لم ير أحدٌ أو يسمع أي شيء عن ذلك الجيش. 

تنهد هومولوس ail" W‏ أمر يدفعني إلى الجنون. لا أعلم إن كانت ديزي حية أو أنها 
قد... ولكني أرفض أن أتخلى عن الأمل برؤيتها مرة أخرى." 

في اليوم التالي, قامت القبضات الفولاذية باحتلال وادي النسر. ولم يكن هناك المزيد 
من الفرسان ليسدوا عليهم الطريق. واستطاع بعض الجان الفرار بعیدا في الجبال. 
وتم القبض على البقية واقتيادهم إلى القلعة. 

قال بلاكثورن بكآبة "اختفی, أو فر, أو أسر. تبدو كلها أشياء سيئة تحدث للجان." 


كان الجمیع بوافقونه loud‏ یقول. 

وفي الیوم التاليء تم أخذ الجان للعمل من جدید. كان من المقرر أن يتم تحویل 
القلعة إلى حصن. فقد کانوا بعملون على جعل الجدران أكثر Low‏ وقاموا بتشیید 
معظم النوافذ «pale pid‏ وسیتم بناء جدران وآسوار. 

كان على الجان نقل الصخور وقطع الأخشاب إلى آلواح. كان La Woe‏ خصوصاً 
بالنسبة لبرامبل الذي لم يكن قريباً حتى من قوة أي واحد من الآخرین. كان بلاکئورن 
وهومولوس يساعدانه عندما تکون الأحجار ثقيلة ule‏ 

عند الظهيرة. كان يسمح للجان بالاستراحة لبعض الوقت. رمی معظمهم بأنفسهم 
على الأرض من الانهاك. 

انحنی هومولوس نحو برامبل وبلاکتورن وهمس "سوف آفر من هنا حالما تسنح لي 
الفرصة. آرید أن أحاول ایجاد ديزي. هل تریدان الانضمام إلي؟" 

bol ۱‏ برامبل بلهفة. 

قال بلاکتورن "الفرار من هنا؟ سیکون أمراً رائعاً. ولکن كيف سنتمکن من فعل ذلك؟" 
كان الحراس من القبضات الفولاذية والوحوش ینتشرون في كل مكان ویراقبون 
السچناء. 

عندما لا يصرخون على الجان. ppd‏ پرمقون apas‏ بنظرات غاضبة. 

تنهد هومولوس WG‏ "ليتني أعلم" 

كانت فترة الاستراحة القصيرة قد انتهت, وکان علیهم الوقوف والاستمرار عملهم 
الشاق. 

آتناء «Jl‏ يتم القفل علیهم من جدید. آلقی برامبل بنفسه على طبقة القش التي 
كانت على الأرض. وتحت قمیصه. كان ما یزال يخبئ الفصن الذي أعطته ob]‏ 
کریستال. وکان ما Lae ly‏ ونضراً كما كان تماماً. 

فكر برامبل "لا بد أنها قد نست أمره» من الجيد أنها فعلت ذلك. لو أنها لم ,ea‏ لكان 
الحراس قد أخذوه مني وأحرقوه. لدى العصا المقدسة القدرة على ابطال التعويذة 
التي تبقي على قلب الملك Lawo‏ في الضريح. ولكن ما الفائدة منه؟ لا يمكنني 

الاقتراب من الضريح. وحتى لو استطعت. سيقوم الأوصياء بقتلي في مكاني. لا 
شيء يمكنني فعله. ليست لدينا اية فرصة للهرب. ليت احد استطاع التحرر من هذا 

ocr) 

بعد المسیر لوقت طويل» وصلت الملكة فیرونیکا مع الجني الشاب ایفرغرین إلى 
السهل. LIS‏ قد ترکا حديقة ایفرغرین المنعزلة في الجبال لیساعدا الجان. 

على طول الطریق, كان إيفرغرين يقوم بنجارة الغصن. 

ما هذا الذي تصنعه؟ سألت فيرونيكا بفضول. 

ULI‏ إيفرغرين وهو ينفخ شظايا صغيرة من الخشب بعيداً "ناي" 

فكرت فيرونيكا "ناي, ley‏ قد ينفعنا؟ Y‏ يمكنه أن يكون baxo‏ كسلاح." 

بعد قلیل, LIS‏ قد اقتربا من إحدى الغابات. كان مشهداً یرژی له. كانت كل الأشجار 

ميتة. على الرغم من أن الوقت كان Lago‏ لم يكن هناك ورقة شجر واحدة على تلك 
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الأغصان الذابلة. 

"Slo الذي نخدت ها سن آلسفاء؟ سالت فیرونیکا. "هل التقطت الأشجار مرضاً‎ le" 

آحاب ایفرغرین "انها واقعة نحت أثر تعويذة. کل شجرة في هذه الغابة هي eee‏ 
تحویله إلى شجرة." 

"ul>"‏ قالت فيرونيكا وهي في حالة صدمة "هل تعتقد أن بامکاننا تحريرهم؟" 

حعل إيفرغرين مكان النفخ في الناي مسطحا بواسطة بضع تقطیعات صغيرة. 

وقال بوقار "نستطيع إذا كنا مستعدين للمغامرة بحياتنا لأجلهم." 

lool‏ فيرونيكا. برأسها. قالت "لقد تركت شعبي من الجان لأني لم أكن قادرة على 

قيادتهم في الحرب. ولكني لا أمانع القيام بكل شيء أستطيعه لأجلهم. إني على 

استعداد لأن أمشي على حائط من النار إذا كان من شأن ذلك أن ينقذهم." 

ظهر ظل مظلم في الغابة. مثل الدخان الخانق, لف نفسه حول الأشجار وانجرف 

نحو طرف lel]‏ 

فكرت فيرونيكا "شيء غریب. من أين يمكن أن يكون قد جاء هذا؟ لا توجد رياح على 

الإطلاق." 

أصبح الظل آقوی. وغير شكله. بعد لحظة, ظهر شكل وسط فسحة في الغابة. لقد 

كانت امرأة مع سلاسل ذهبية حول عنقها وعلى ذراعيها. 

قالت فيرونيكا بدهشة "لقد رأيتها من قبل. إنها الساحرة سيلكتونغ." 

قال إيفرغرين "الخادمة الأكثر إخلاصاً للملك فاينغلوريوس. لقد كانت هي من قامت 

بأسر الجان. إذا استطعت القيام بإلهائهاء سوف أحاول تحرير الجان." 

"كيف gases‏ نی أن افش بات سالت bsa Bus‏ أن ترك أندا حنات"اثنات:" 

رد ایفرغرین "تعرف آنك الملكة. dopo cil‏ بالنسبة لها. Gow‏ لن تهتم لأمري نا 
فأنا للست L‏ ولا ذا نفوذ." 

كانا قريبين من الغابة الآن. بدأت فيرونيكا تمشي بسرعة أكبر. 

صاحت بوجه سيلكتونغ LI"‏ ملكة الجان! أطالبك أن تخبريني ما الذي فعلته بهم" 

في الحال توجهت سيلكتونغ إليها لتحييها. 

نظرت فيرونيكا إلى إيفرغرين. كان قد وصل إلى طرف الغابة واختفى بين الأشجار. 

فكرت في نفسها "لا أعرف الكثير عنه, ولكني أثق به لإنقاذ الجان. في الوقت 

الحالي. سيكون علي أن ألهي سيلكتونغ." 

| آصبحت سيلكتونغ الآن poy‏ لوجه مع فيرونيكا. 

قالت سیلکتونغ بشکل عفوي "لم يصب احد من الجان باي اذی, يا صاحبة الجلالة. 

لقد كان خطأهم أنهم وجدوا آنفسهم هنا. فقد جاؤوا إلى السهل المقفر بملء 

إرادتهم." 

قالت فيرونيكا "لا أصدقك, وأطالبك بتحريرهم." 

رمقتها سيلكتونغ بنظرة ثاقبة وقالت "ليست لدي السلطة لأقوم بذلك. بينما أنت 

J ee ۲‏ نطر تستطيعين" 

سألت فیرونیکا "آنا آستطیع؟ كيف ذلك؟" 
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وحاولت أن تنظر بعيداً. ولکن كان الأمر وكأن نظرة سیلکتونغ قد أسرتها. 

قالت سیلکتونغ "يجب عليك أن تلتمسي ذلك من الملك فاینفلوریوس, وأن تخضعي 
لقواه. عليك أن تتعهدي آنك Bow‏ تطيعين كل أوامره cul‏ وكل شعبك من الجان. 
وحينها يمكنك أن تقودي شعبك بعيداً من هناء فتتمكنين بذلك من القتال ضد أعداء 
الملك. هذا هو خيارك الوحيد." 

قالت الملكة متلعتمة "ولكن... أنا...". لقد أحست بالدوار أكثر فأکثر. وأصبح من 
الصعب bale‏ التفكير بذهن Slo‏ 

همست سیلکتونغ "سوف تفعلين كما أقول U‏ سوف تطيعينني. لا يمكنك فعل 
شيء آخر." 

"نعم يمكنني!" فكرت فيرونيكا. "إنها تحاول إرباكي فقط." 

قالت فيرونيكا بغضب وهي تحاول الوصول إلى ذراع سيلكتونغ "اكتفيت من أكاذيبك! 
لست سوى مخادعة, أريني من تكونين حقيقة!" 

صرخت فيرونيكا صرخة رعب. كانت للتو قد أمسكت ذراع سيلكتونغ. وجدت نفسها 
الان وهي تمسك بافعى كبيرة. 

تلوی جسدها الفضي وضربت بذيلها بغضب. آظهرت لها سيلكتونغ شكلها الحقيقي. 
رفعت الأفعى رأسها المتقشر وهسهست قائلة: 

"لا يمكنك الفرار من قدرك!" 

" آمسکت فيرونيكا الأفعى من عنقها وبدأت تضغط بكل قوتها. 

قالت غاضبة وهي تصر على أسنانها "أيتها الساحرة الخبيثة! لقد أردت أن أفعل ذلك 
۱ ۱ ۱ منذ زمن طويل." 
ولکن الافعی كانت اقوی منها. ly‏ تعصرها وتخنقها. وتجعل قبضتها حولها اکثر 
احکاماً شیناً فشينئاً. 

كانت تکافح لتتنفسء وتدلی ذراعاها, وأصبحت الرؤية لدیها ضعيفة ومعتمة. 
فکرت في نفسها "لن أستطيع أن آحتمل ذلك لوقت طویل. ولكني سأذهب إلى 
قبري بكل سعادة إذا كان ذلك يعني أن إيفرغرين سيتمكن من تحرير أحبائي الجان." 
عندها ad‏ تناهت إلى سمعها wlaw‏ موسيقية متتالية قادمة من الغابة. 
هسهست الأفعى بغضب وانزلقت إلى الأرض. ثم سعت بعيداً على «ec‏ واختفت 
في السهل. 

. سقطت فيرونيكا على الأرض. كانت تکافح لتتنفس. 
فكرت في نفسها عندما بدات تسمع النغمات من جديد "يجب علي الوصول إلى 
الغابة" 

كانت منهكة جداً لتستطيع الوقوف. لكن على يديها وركبتيهاء زحفت باتجاه الصوت. 
احاطت بها الأشجار عن قرب. ولكن كان هناك شيئاً غريباً حولهم. كانوا قد Inlay‏ 
يتحركون. 
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کل نغمة حديدة كانت تبعث الحياة في الأشجار الذابلة شیناً فشيئاً. استقامت 
الأغصان العقدية وتحولت إلى أذرع» كما تحول اللحاء الخشن إلى ناعم مثل الجلد 
الجدید. وهبت عاصفة من الریاح عبر الغابة, وکان صوت عویل الریاح Jio‏ أصوات 
فکرت فیرونیکا "ما الذي یحدت؟" 

بعد توان قليلة. كانت محاطة بالجان. 

نظر بعضهم إلى نفسه بدهشة. هتف بعضهم الآخر وعانقوا بعضهم بعضاً. 

"أحرار!" hug‏ تسمع في کل مکان عبارة Lac"‏ كما "IGS‏ 

همست فیرونیکا بسعادة "لقد فعلها!" 

نظرت حولها. ثم توقف صوت النغمات ولم يعد بالامکان رؤية ایفرغرین. 

elo‏ أحدهم "أمي!" 

جاءت ديزي راكضة إلى ,ol‏ كان هازل وکارنیشن خلفها Toles‏ 

قالت ديزي بسعادة "ظننت أني لن أراك مجددآ" وضعت ذراعیها حول فیرونیکا 
وساعدتها على النهوض. 

آمسکت فیرونیکا بابنتها بقوة وسألتها: as"‏ حدث ذللت؟" 

شرحت LS" Sys‏ تحت Proll‏ 'تعويذؤ سحرية. وكنت قد فقدت كل أمل آن يتم اطلاف 
سراحي. ولكني سمعت blad‏ صو ينادي علي. كانت تبدو كأنها نغمات ناي." 
قالت كارنيشن "سمعتها أنا Lal‏ اعتقدت أنها كانت أغنية عصفور. لقد أيقظتني من 
e‏ 
قال هازل "لاء لقد كان شخصاً يعزف على الناي. لقد لمحته عندما كنت أستيقظ. ثم 
اختفی. آتساءل من هو" 

اجابت فیرونیکا "يدعو نفسه ایفرغرین, التقیت به في الجبال." 

"ایفرغرین؟" آجاب هازل. "تبدو من نوع المعجزات التي pods‏ بها بیریانث فقط." 

CU‏ دیزی "ریما من المحتمل آن یکوت بيريانك هو من اطلق Loli‏ اعتقدت ذائماً 
أنه سیصل کملك جلیل في مقدمة محاربي النور. لا آحد یستطیع الوقوف في 
وجههم. فسیوفهم مثل ومضات من البرق وصوت حوافر خیولهم یهدر کالرعد." 
ضحکت کارنیشن وقالت "ولکنها لم تكن عاصفة رعدية تلك التي أيقظتناء بل كانت 
مات نا خمه من ناف نط" 

دخلت فیرونیکا بين حشود الجان, محاولة البحث عن برامبل. ولکنها لم تجده في أي 
مكان. 

سمالت" اين هو ای "E‏ 

أجابت ديزي "لم يكن معنا. لقد غادر مع كريستال ومجموعة من الآخرين لإيجاد 
سلاح قد نستطيع بواسطته أن نهزم الملك فاينغلوريوس. ولم نسمع عنهم شيئاً منذ 
غادروا." 

قالت فيرونيكا "علينا إيجاده" 

آاصات کت کت براقا 
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وقالت "برامبل وهومولوس أيضاً. آمل آنهما لم يؤخذا كأسرى عند الملك 

۱ فاينغلوريوس." 
تم اخذ الجان لیکدحوا کعبید في القلعة. وتم تحويل القلعة الجميلة إلى حصن. من 
هناء آراد الملك فاینفلوریوس أن بحکم الأراضي التي غزاها. 
قامت مجموعة من القبضات الفولاذية باقامة معسکر خارج القلعة. كان المعسکر 
محاطاً بجدار مرتفع مع بوابة واحدة. وکان هناك أكواخ نم بناؤها للمحاربین. 

كان هومولوس وبلاکئورن یحملان دعامة ثقيلة إلى الاکواخ. ساعدهما برامبل بقدر ما 
تنهد بلاکتورن WO‏ "لن نتمکن آبداً من الفرار من هنا." 

قال هومولوس "يجب علینا ذلك. Ly]‏ نموت شيئاً فشیناً مع کل يوم یمر." 

قال بلاکنورن مناقشا "ولکن محاولتنا ستکون دون جدوى." 

قال برامبل" قد لا تکون کذلك. لقد فکرت في شيء ما" 

نظر إليه الاثنان الآخران بحماسة. 

قال برامبل "القبضات الفولاذية والوحوش یحرسوننا. ولکنهم یبغضون بعضهم "las‏ 
قال بلاکنورن "لقد لاحظت ذلك. دائماً ینظرون إلى بعضهم Aol‏ فكت تالا مسن 

كاد آحدهم أن يدخل في Ibe‏ مع الآخر." 

قال برامبل "بالضبط. إذا استطعنا أن ندخلهم في عراك, فسوف ينسون أمرنا. ومع 
قلیل من الحظء سنتمکن من الفرار دون أن پلاحظ tol‏ ذلك " 

قال هومولوس "نها فكرة جيدة. pa‏ بمحاولة. دعوا الکلام لي آنا." 

ترکوا الدعامة وخرحوا من بوابة المعسکر. 

وفي الحال, cle‏ الیهم أحد القبضات الفولاذية راکضاً. 

وصاح "أيها الثلاثة! توقفوا في مكانكم!" 

قال هومولوس "ولكن Lule‏ أن نجلب شيئاً من القلعة. أحدهم هناك آخبرنا أن Lule‏ 
فعل ذلك." 

وأشار إلى أحد الوحوش على مقربة قليلة منهم وقد أدار ظهره. 

قال محارب القبضة الفولاذية "لا شأن له بذلك, عودوا إلى العمل" 

تلعثم هومولوس قائلاً "ولكنه... لن يدعنا. قال إن هذا أمر. ولا نهتم بما ستقوله 
القبضات الفولاذية حول ذلك. هذا ليس من شأنهم هذا ما قاله." 

قال برامبل "وقال أيضاً أنكم عبارة عن مجموعة من الضعفاء." 

تدفق الدم إلى وجهه من الغضب. 

انت ن! يا ولد الخنزير" صاح وهو يمشي باتجاه الوحش. "كيف تجرؤ؟" 

نظر الجميع باتجاه محارب القبضات الفولاذية بذهول. استدار الوحش. 

حینها, رمی برامبل حجراً. لم ينتبه إليه أحد. آصاب الحجر جانب ul‏ الوحش مع 
صوت طقطقة عال. زمجر الوحش قائلاً "أيها الخبيث الخسیس! سأنال منك لذلك! 
غضب بشدة واندفع مسرعاً إلى القبضة الفولاذية وانهال عليه بوابل من الركلات 
واللكمات. 
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سقط القبضة الفولاذية على الأرض ,ji‏ وقد فقد الوعي. 

في نفس الوقت. اندفع أصدقاؤه راكضين نحوه لحمايته. 

وهم يصيحون Ul"‏ وقت تسديد الدين! فلننل من هؤلاء الخنازير!" 

استلوا سيوفهم وطوقوا الوحش الذي كان ما يزال يركل القبضة الفولاذية على 
الأرض. 

وجاء عدد من الوحوش لمساعدة صديقهم. بعد وقت قصير كان جميع الحراس في 
۱ المعسكر يتعاركون مع بعضهم. 

ولم ينتبه أحد للجان BW!‏ الذین کانوا یرکضون خارج البوابة. 

"لقد فعلناها!" همس بلاکتورن, حالما آصبحوا خارج المعسکر. 

قال هومولوس "علینا OV!‏ أن نبتعد قدر الامکان قبل أن یکتشفوا pol‏ فرارنا." 

وفکر في نفسه asl"‏ کم من الرائع أن نکون أحراراً." 

Lal قال هومولوس. كان هناك مجموعة من القبضات الفولاذية على ظهور‎ "IY ol” 
تعبر منعطف على الطریق. کانوا يتجهون مباشرة إلى القلعة.‎ 

"هاربین!" صاح زعیمهم عندما رأى الجان الثلائة. "اقبضوا علیهم!" 

بعد لحظة, کانوا مطوقین من قبل محاربین یمتطون الخیول. 

تنهد بلاکتورن W‏ "كنت آعلم أن الأمر كان h> Teil,‏ لیکون حقیقیا" 

تم اقتیاد الجان إلى قائد المجموعة. 

"هل نبحث عن شجرة لنشنقهم علیها حتی یکونوا عبرة للآخرین؟" قال آحد الخيالة. 
هز القائد awl,‏ "من الأفضل أن ندع الملك يقرر ما ales‏ بهم" 

آحضر القبضات الفولاذية آسراهم إلى فناء القلعة. نزلوا عن خیولهم وانتظروا الملك 
كان قد تم تجهیز عربته. Gold‏ مجموعة صغيرة من الجان باخراج السحالي الاربعة 
التي كان سیتم ربطها إلى العرية. كان جان الظلام دولومیت بینهم. 

جاء OUI‏ الملك فاینفلوریوس إلى الفناء ترافقه مجموعة من القبضات الفولاذية. وکانت 
ياتي خلفه الاوصیاء الستة مع الضریح الذي يحوي قلب الملك. یتبعه الضریح اينما 
یذهب. 

وضع الأوصیاء الضریح في العربة. ثم وقفوا حوله وسیوفهم مسلولة, وهم صامتین 
دوت حراك. كانت کریستال الآن واحداً من الاوصیاء. 

حدق إليها برامبل باهتمام شديد. 

قال بمرارة "كيف أمكنها أن تفعل ذلك؟ ما الذي جعلها تقرر أن تخدم أسوأ أعدائنا؟" 
رفع الملك فاينغلوريوس يده ليأمرهم بالصمت. صمت الجميع ونظروا إليه. 

قال "لقد غزوت أرضاً جدیدة. سأسافر OVI‏ حول مملكتي حتى يتمكن الجان من 
تقديم الطاعة لحاكمهم." 
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واستدار لیواحه المحاربین وتابع: "واذا أراد آحدهم أن يتحداني, فأنتم تعلمون ما الذي 
كان هذا کثیر جدأ بالنسبة لبلاکثورن. 
فصرخ "لن تكون Ble Lol‏ على الجان! بيريانث هو ملكنا الحقيقي. لست سوق كاذب 
وقاتل!" 
نظر الجميع باتجاه بلاكثورن بذهول. أمسكته مجموعة من القبضات الفولاذية وأرغمته 
على الركوع. 
اقترب الملك فاينغلوريوس منه. وقد شحب لونه من الغضب. 
افلا الآن١"‏ سركت Jas‏ 
وفي نفس الوقت طعنت أحد الأوصياء وركلت الآخر فوقع على الأرض. 
التفت الثلاثة الباقين ليواجهونها رافعين سيوفهم. 
فهم برامبل ما الذي كانت تعنيه. 
كانت العصا المقدسة ما تزال في صدره تحت قميصه. حرر نفسه من القيد. ثم 
سحب العصا المقدسة خارجاً من صدره واندفع راكضاً باتجاه العربة. 
تحول انتباه الجميع نحو كريستال وهي تقاتل الأوصياء. لم ينتبه أحد لبرامبل. 
كان أمام كريستال مهمة صعبة لأنها كانت تقاتل ao‏ محاربين. استطاعت أن تهزم 
آحدهم ولكن الآخرين Leo‏ عليها القتال. 
اتخدى یافیا Leds‏ فحت أنضال السيوف المتضاربة: لم یکن أحذا ei‏ الضريح اک 
اهتمام. حالما لمسه برامبل بالعصا المقدسة, فتح الغطاء بسرعة. 
في الأسفل كانت هناك كتلة سوداء جافة. كانت تلك الكتلة هي قلب الملك 
ع c‏ < | فاینفلوریوس. 
بدات اشعة الشمس تشع عليه لاول مرة tio‏ سنين طويلة مضت. بدا القلب يتوهج 
ولهب صغير بدأ يظهر فيه. 
صرخ الملك "۱۱۱۱۱" 
۱ استدار ورکض نحو الضریح. 
"هذا مستحیل!" قال لاهناً. Li"‏ الملك فاینفلوریوس, حاکم هذا العالم! LÍ‏ لا pl‏ لا 
نکن لاک شدي Megas Soy Ul‏ 
تجمد الجميع في أماكنهم وأخذوا يحدقون به. كانت كريستال فقط ما تزال في قتال 
عنيف مع الأوصياء. 
ارتفع اللهب إلى السماء. صرخ الملك بألم وغضب شديدين. 
وصاح WS‏ "إذا كنت سأموت: فلن أسمح لأحد أن يبقى L>‏ سوف تهلك معي 
الأرض والسماء. سوف تلتهم النيران كل شيء!" 
وصل إلى النار وأمسك بقلبه الملتهب. مع ما تبقى له من قوة قام برمي القلب عبر 
النافذة إلى داخل القلعة. 
ثم سقط بقوة» وهو يسحق الأوساخ في قبضته, قبل أن يلاقيه الموت. 
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"لقد نجحنا! وکل الفضل كان للعصا المقدسة." فکر برامبل في نفسه. "أخيراً. تمت 
5 ۱ ۱ ۱ هزيمة الملك فاینغلوریوس." 
ولکن لم يكن هناك وقت للاحتفا. أضاب a>]‏ الأوصياء کریستال. القت بسیفها 
ووقعت على الأرض. 
رای هومولوس وبلاكثورن كيف سقطت کریستال. فركضا إليها لحمايتها. جاء دولوميت 
راكضاً من الجانب الآخر. 
صرخ الأوصياء الثلاثة المتبقين "لقد قتلوا ملكنا! اقتلوهم!" 
انحنی دولوميت ليلتقط السيف الذي ألقته كريستال. Lol‏ هومولوس وبلاكثورن فقد 
التقطا سيفي الوصيين الذين قتلا. 
وقفوا أمام كريستال للحفاظ على حياتهاء وقاتلهم الأوصياء بشراسة. 
ling‏ كان القتال db‏ جلس برامبل بالقرب من كريستال. استعمل قميصه ليضعه 
على الجرح النازف في صدرها. 
قال "ظننا أنك... أنك قد خنتنا" 
أجابت مع ابتسامة خفيفة "لقد لعبت دوري Tue‏ أليس كذلك؟" سعلت فخرج دم 
من كو 
توسل إليها برامبل "أرجوك لا تموتي 
همست تال "اليس تا ان نقرر ذلك. لكن إذا كان الجان سيتحررون, فسأموت 
وأنا سعيدة." 
صد الجان الثلاثة هجوم الأوصياء. أخيرآ» استدار أحد الأوصياء ليواجه القبضات 
الفولاذية على الجانب الآخر من الفناء. 
وصرخ WS‏ "تعالوا إلى هنا! ساعدونا بالانتقام لملكنا!" 
أطاع عدد قليل منهم واكتفى معظمهم بالوقوف على مسافة منه مع نظرة حيرة 
l ۱‏ على وجوههم. 
تمتم آحدهم قائلاً "كانني قد استیقظت للتو من کابوس مزعج." 
قال آخر "وأنا أيضاً." وقال ثالث "لماذا آتینا إلى هنا؟ 
آرید العودة إلى الدیار." 
قال رابع "وأنا Lal‏ من الأفضل أن نفادر في الحال. انه طریق طویل عبر الجبال 
والصحاري." 
عندها فقط. ارتفعت آلسنة اللهب عبر سقف القلعة, وانتشرت النیران بسرعة كبيرة, 
وأصبحت الآن حقيقية بالفعل. 
فصلت السحالي نفسها عن العربة ورکضت خارج البوابة. وفعل معظم القبضات 
الفولاذية الشيء ذانه. 
قال هومولوس "علینا الخروج بسرعة قبل أن نحاصر "La‏ 
صاح أحد الأوصياء "لن تذهب إلى أي مکان!" 
قفش الاک لن‌فلتها من انتفاها سوق سار cigs‏ معنا الموت فى "EaU‏ 
كانت القلعة تحترق بأكملها الآن. تصاعد الدخان الخانق في جمیع أنحاء الفناء. 
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gow dled‏ صوت حوافر خيول عند البوابة. كانت مجموعة من الخيالة تعدو إلى داخل 
الفناء. 
"إنهم جان!" صاح بلاکئورن. 
تم جرف الأوصياء والقبضات الفولاذية إلى shol‏ بواسطة خیول الجان. 
clo‏ الخیال في المقدمة "اقفزو|!" 
لقد كانت ديزي. 
حمل بلاکتورن وهومولوس کریستال التي كانت فاقدة الوعي. ووضعاها على ظهر 
حصان ديزي. 
وحلس 小 ol‏ خلف هازل. وقفز بلاکئورن وهومولوس ودولومیت خلف بعض الفرسان 
الآخرين. ثم جرت الخيول خارج البوابة. 
امتلأت المروج التي خلف القلعة بالجان. واختفى جميع القبضات الفولاذية. 
"لقد وجدناهم!" صاحت ديزي. "ولكن إصابة كريستال كانت بليغة "D>‏ 
قالت فيرونيكا "دعوني ألقي نظرة عليها" 
نياعت ,کرو في تمدید كريستال على الأرض+ يمشاعدة كارنيشين استطاعت أن 
رامیت نو sls)‏ 
قفز هومولوس عن الحصان ورکض باتجاه ديزي. 
صاحت ببهجة, وهي تلف ذراعیها حوله ol”‏ يا هومولوس! ظننت ul‏ لن آراك مجدد" 
قال هومولوس "وهنا, كنت أرغب بالخروج والبحث عنك. يبدو أنك سبقتني إلى 
ذلك " 
فالت cos‏ "دو اننا :وضلنا الى هنا قىئ الوفت: iba‏ 
قال هومولوس "لقد فعلتم بالفعل. كيف عرفتم بأمرنا في القلعة؟" 
عندها شرحت له ديزي كيف وقعت هي وباقي الجان تحت تأثير تعويذة سحرية, 
وكيف استطاعوا التحرر منها. 
وتابعت "لقد كنا محظوظين كفاية لنجد خيولناء فقد كانوا يتجولون في السهل دون أن 
يعتني بهم أحد. وبعد فترق قصيرة التقينا بوايزكراك. أخبرنا أن كريستال والآخرين تم 
القبض عليهم وإحضارهم إلى القلعة. لذا فقد ركبنا خيولنا وأتينا بأسرع ما أمكننا." 
قال هازل "عندما وصلناء كان المكان مكتظاً بالقبضات الفولاذية. وحين كنا نستعد 
لقتالهم. تحول الأمر Quad‏ القتال أمراً غير ضروري. Sled‏ بدأوا بمغادرة المكان. بدا 
عليهم البؤس تماما" 
قال هومولوس "لابد أن هذا كان في اللحظة التي مات فيها الملك." وأخبرهم بما 
حدت في الفناء. 
قالت ديزي "صحیح, SU‏ الملك فاينغلوريوس قوة غامضة ومظلمة يسيطر بها عليهم 
ولكن تلك القوة دمرت عندما قُتل. 
قال هومولوس "وهم الآن عائدون إلى ديارهم. وكما يبدو فهي بعيدة جداً من هنا." 
قال هازل "كلما ابتعدوا أكثر كان ذلك أفضل." 
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تم تضمید جرح کریستال. وقفت فیرونیکا ونظرت إلى القلعة. كانت قد اجتاحتها 
النیران بالکامل. وکان صوت هدير النار وطقطقة الأخشاب تحترق يسمع من بعید. 
وارتفعت سحابة من الدخات والشرر الق السماء: 

سألت "هل تعتقدون أنه مازال بامکاننا انقاذ القلعة؟" 

قالت ديزي "لقد Old‏ الأوان. فلتحترق. سوق نبني واحدة جديدة آکبر وحتی أجمل 
من السابقة." 

احمر خداها ونظرت إلى آمها. 

وقالت: ادا guess‏ ذلك glows‏ فل عدي انك عدت فلكها من تون 
صحيح؟" 

قالت فيرونيكا "لاء أنت الملكة." 

شالت دير "هل :انث اكد" 

وقالت "هيا اتخذا قراركما. من منكما هي الملكة؟" 

سأل برامبل "لما لا يمكن أن تكونا كلاكما؟" 

قالت فيرونيكا "إنه اقتراح جيد. يمكننا أن نتشارك المسؤولية ga leo‏ سنوات, ثم 
بعد ذلك تتابع ديزي من دوني." 

سأل برامبل "ولكن لماذا لا يمكنك الاستمرار كملكة "Tal‏ 

هرت aol‏ رأسها وقالت "لاء Togs‏ ما سيكون أواني قد ول. ملوك وملكات الجان يأتون 
ويذهبون. ملكنا الحقيقي هو بیریانث. الان والی الابد." 

وضع هازل وكارنيشن كريستال بحذر على نقالة. pig‏ حملها OV!‏ إلى المعسكر الذي 
أقامه الجان في المرج. 

في أوائل الربيع التالي, بدأ الثلج يذوب في الحقول التي تحيط بالقلعة. 

على مدار فصل الشتاء. قامت مجموعات كشفية بتفتيش الأرض بحناً عن بقايا 
جيش الملك فاينغلوريوس. ولكنهم لم يجدوا أحداً منهم. جميع القبضات الفولاذية 
كانوا قد اختفوا. كانت أرض الجان بأكملها حرة. 

كان المعسكر خارج القلعة يضح بالحركة والانشغال. تم نشر الأخشاب بشكل loll‏ 
وتم ghd‏ الأحجار واعداد أحواض كبيرة من الخرسانة, وكان الحرفيون يستعدون 
لأعمال البناء. 

كانت فيرونيكاء وديزي, وهومولوس يقفون في مقدمة المعسكر. كانوا يودعون جنيا 
الظلام كريستال ودولوميت. 

قالت فيرونيكا "ستفادران OVI‏ إذ]؟" 

"نعم نحن مغادران. أجاب دولوميت "نتطلع إلى الذهاب إلى الديار. إننا نفتقد أرض 
جان الظلام" 

آومأت کریستال برأسها had‏ 

قالت ديزي "تبدین Le dsl‏ هل cul‏ متأكدة أنك قد تعافیت تماما؟" 
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اعانت كرشستتال "لقن تفت حزفحىولكن الوفت الذي امضتة منغ الأوضياء ما لت 
ذكزاة تلاحخقني: كنت محاصرة بکلماتهم وأفکارهم الشريرة ليل نهار. كانت مثل 
الدخان الذي لم أستطع تجنب استنشاقه. لو بقیت هناك لفترة Jobi‏ لكان انتهی 


الأمر بي أن أصبح واحداً منهم" 
قال هومولوس "ولكتك استطعت التغلب على الأمر: وأنقذتنا حمیعاً " 


نظرت کریستال إلى الغصن الأخضر في يدها. 
قالت "لم أكن أناء بل العصا المقدسة هي من فعلت ذلك. سوف أعيده إلى الكهف 
الذي كان مخباً فيه في عمق الجبل حيث وجدناه. لن أنسى Tul‏ الهدوء والطمأنينة 
التي وجدناها هناك. قد تتمكن تلك الطمأنينة من طرد الظلال القاتمة داخلي. آمل 
ذلك على الأقل." 

عانقتها فيرونيكا وقالت: "سوف نصلّي كي تتحقق أمنيتك." 

مع ديزي وهومولوس راقبت جنيا الظلام وهما يغادران أرض الجان. 

ومشى ثلائتهم باتجاه أنقاض القلعة. 

كان هناك خشب متفحم وقرمید أسود من سخام الدخان في کل مکان. 

قال هومولوس "مکان بحبط الآمال " 
أحابت فیرونیکا "لیس لوقت طویل. خلال آسبوعین سيبدؤون بازالة الأنقاض وستبنی 


قلعة حديدة." 
توقفت ديزي وأشارت إلى الأرض. 

قالت ديزي "انظروا إلى ذلك. إنها اقحوانات حقيقية." 

بين الأعشاب abl‏ كانت الأزهار البيضاء Ya‏ مثل نجوم صغيرة. 

قال هومولوس "إشارة حميلة, متلك تماما" 

ابتسمت ديزي. 

قالت فیرونیکا وهي تنحني إلى الأرض لتنظر الیها عن قرب "نها Jol‏ آزهار الربیع 
لهذه السنة. انهم یعودون في کل Qu,‏ عندما یوقظهم النور. حتی لو لم يعد الجان 


هنا ستظل الأزهار تزهر كلما جاء الربیع. 
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حول مصير الجان 4: الناي /لمسجور 


es‏ عدو جبار إلى أرض الجان. وقد آراد أن يستعبد کل من كان يعيش هناك. على 
الجان أن يتحلوا بالشجاعة والأمل إذا أرادوا أن يبقوا على قيد الحياة. 

أسرت الساحرة سيلكتونغ ديزي مع جيش الجان بأكمله. جاء ايفرغرين مع 
فيرونيكا والدة ديزي لتحريرهم. ولكن هل سيتمكنان من اجتياز محاربي الملك 
فاينغلوريوس وسحر سيلكتونغ؟ 

هذا هو GES!‏ الرابع من سلسلة « مصير الجان» التي تتضمن اربعة کتب. اقرا 
جميع الكتب. الكتب الموجودة في السلسة هي: 

المحاربون المدرعون 

القلب الحجري 

القبور المنسية 

SUI‏ الهش 
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